
JANUÁR/JANUARY

 Trojkráľový koncert  (J)

Vianočný koncert 
Christmas concert 

 Krupanská zabíjačka (D)

Tradičná dedinská zabíjačka 
Traditional slaughterhouse specialities

FEBRUÁR/FEBRUARY

 Suchovská pätnástka (F)

Bežecké podujatie 
Running event

 Zabíjačka na Mlyne (H)

Ochutnávka vína a zabíjačkových 
špecialít vo Vína z Mlyna 
Wine tasting and slaughterhouse 
specialities

 Fašiangové slávnosti (J)

Tradičná fašiangová zábava 
Carnival celebration

MAREC/MARCH

 43.ročník miestnej 		
výstavy vín spojený 
s degustáciou (K)

Festival vína 
Wine festival

 Pekné víno s rozhľadom (I)

Ochutnávka vín s kultúrnym progra-
mom 
Wine tasting with a cultural program

APRÍL/APRIL

 PSA City Run (A, 3) 
Bežecké podujatie 
Running event

 Trnavská hudobná jar 
(A, 1, 2)

Medzinárodný festival klasickej hudby 
International festival of classical music

 Pilot - festival seriálov (A, 17)

Festival seriálovej tvorby 
Series production festival

MÁJ/MAY

 GameDays (A, 17)

Festival videohernej tvorby 
Video games production festival

 Jarný Medokvas (G)

Festival medových nápojov  
v Smoleniciach 
Festival of honey drinks in Smolenice

 Lestival (D)

Rodinno - fantazijný festival v historic-
kom parku pri kaštieli 
Family - fantasy festival in the historical 
park near the mansion

 MEDOFEST (D)

Festival medových nápojov  
v Dolnej Krupej 
Festival of honey drinks in Dolná Krupá

 MLADÉ VÍNA, 
Mrva & Stanko (A)

Oslava mladého vína 
Young wines tasting

 Jarný festival vína – 
Víno Tirnavia (A, 5, 8)

Medzinárodný festival vína 
International wine festival

 Májový kvet (A, 3)

Trnavský kvetinový rínok 
Trnava flower market

JÚN/JUNE

 Deň otvorených dverí 
v medovinárstve APIMED (D) 
Spoznajte tajomstvá svetovo oceňova-
ných medovín 
Discover the secrets of world recogni-
zed meads

 Parna Párty (F)
Večer pri dobrom víne, jedle a hudbe 
vo vinohrade Terra Parna 
Evening with good wine, food and 
music in a vineyard Terra Parna

 Medolandia (D)
Slávnostné otvorenie rozária 
v Medolandii 
Opening ceremony of the rose garden 
in Medolandia

 Špačinský kotlík (C)

Súťaž vo varení gulášu 
Goulash competiton

 Festival Lumen (A, 3)

Open-air festival gospelovej hudby 
Open-air festival of gospel music

 Deň pre všetkých 
v Špačinciach (C)

Rodinné podujatie 
Family event

 Cesta rozprávkovým 
lesom – Smolenice (G)

Rozprávkový deň detí 
Fairy-tale Children’s Day

 Prengo Cup (A, 7)

Najväčší turnaj v malom futbale na 
Slovensku – futbalový festival 
Mini Football Tournament - Football 
Festival

 Nedeľa na Mlyne pri víne 
a cimbalke (H)

Sunday on the mill with wine 
tasting and dulcimer band

JÚL/JULY

 Leto na korze (A, 8)

Letný multižánrový festival 
Summer multi-genre festival

 Špačinský trojuholník (C) 
Bežecké podujatie 
Running event

 Countryfest Bohunice (B) 
Country Festival pre celú rodinu 
Country festival for the whole family

 Trnavské 
organové dni (A, 2)

Medzinárodný festival  
organovej hudby 
International pipe organ music festival
 

 Trnavský jazzyk (A, 9, 17)

Medzinárodný jazzový festival 
International jazz festival

AUGUST/AUGUST

 NIGHT RUN Apimed (D)

Nočný  beh a Nordic Walking 
Night run and Nordic Walking

 Dračie dni na zámku (G)

Rozprávkový festival na zámku 
Fairy tale festival in castle

 Trnavská brána (A, 8, 9)

Medzinárodný folklórny festival 
International folklore festival

 Letný Medokvas (G)

Festival medových nápojov
v Smoleniciach
Festival of honey drinks in Smolenice

 Špačinský jarmok a Fes-
tival spievajte s nami (C)

Rodinné podujatie 
Family event

 Stredoveká prešovačka 
(A, 5)

Otvorenie vinárskej sezóny v duchu 
stredovekých tradícií 
Opening of the wine season in the 
spirit of medieval traditions

SEPTEMBER/SEPTEMBER

 Dni európskeho  
kultúrneho dedičstva (A)

European Heritage Days

TOP PODUJATIA
TOP EVENTS
2020

 Tradičný Trnavský jarmok 
(A, 3, 8)
Traditional Trnava fair

 Stredovek pod hradbami 
(A, 10)

Festival stredovekého života 
Festival of medieval life

 Vône Jesene (A)

Ochutnávka vín vo vinárstve VÍNO 
MRVA & STANKO 
Wine tasting in winery VÍNO MRVA 
& STANKO

 Európsky týždeň 
mobility (A)

European mobility week

 Jazz vo vinohrade (F)

Večer pri dobrom víne, jedle a jazzovej 
hudbe vo vinohrade Terra Parna 
Evening with good wine, food and jazz 
music in a vineyard Terra Parna

OKTÓBER/OCTOBER

 Zavítala k nám jeseň, 
Biely Kostol (K)

Rodinné podujatie 
Family event

 Nočný Medokvas (G)

Festival medových nápojov  
v Smoleniciach 
Festival of honey drinks in Smolenice

 Tyrnhaw (A, 4)

Medzinárodný turnaj v historickom 
šerme 
International HEMA tournament

 Strašidlá na 
Smolenickom zámku (G)
Festival duchov a strašidiel 
Festival of ghosts and monsters

NOVEMBER/NOVEMBER

 Chute Malých Karpát 
(E, F, H, I)

Festival otvorených pivníc, gastronó-
mie a umenia 
Festival of open cellars, gastronomy 
and culture

 Trnavská novéna (A, 2)

Procesia nesenia obrazu Trnavskej 
Panny Márie 
Traditional procession of carrying  
the Virgin Mary painting

 Čarovné lampáše (A, 8)

Lampiónový sprievod 
Lantern parade

 Ypsalon (A, 17)

Festival spisovateľov 
Writers festival

DECEMBER/DECEMBER

 Mestská veža  
s lampášom (A, 13)

Špeciálne výstupy 
Town Tower with a lantern –  
special visits

 Advent v Trnave (A, 3)

Tradičné adventné trhy 
Traditional advent market

 Adventné koncerty (A, 2) 
Tradičné koncerty v sakrálnych  
priestoroch 
Traditional concerts in sacral buildings

 Stredoveké adventné 
trhy (A, 14)

Medieval Christmas markets

LEGENDA

 	Pre rodiny s deťmi/ 
Families and children

  	Pre športovcov/Sports enthusiasts

  	 Pre milovníkov hudby a umenia/ 
Music and art lovers

  	Pre vínomilcov/Winelovers

  	Pre milovníkov tradícií a histórie/ 
Traditions and history lovers
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TIC ponúka informačné služby, 
suveníry, regionálne produkty, 
propagačné materiály, vstupenky 
na kultúrne podujatia, rezerváciu 
prehliadok mesta a sprievodcovské 
služby.

TIC offers information service, sou-
venirs, regional products, promotio-
nal materials, cultural event tickets, 
town tour reservation and tourist 
guide service.

Turistické informačné centrum – 
Región Trnava

Tel.č.: 033/32 36 440
e-mail: info@trnavatourism.sk

Máj - September: 
Po - Ne: 10:00 - 18:00 hod.
Október - Apríl: 
Po - Ne: 10:00 - 17:00 hod.

Tourist Information Centre – 
Region Trnava

Tel. no.: +421 33 32 36 440 
mail: info@trnavatourism.sk

May – September: 
Mo - Su: 10:00 a.m. - 6:00 p.m.
October – April: 
Mo - Su: 10:00 a.m. - 5:00 p.m.

www.regiontrnava.sk

S finančnou podporou
With financial support



Prehliadky mesta  
so sprievodcom/ 
Guided Tours
Slávna história prvého slobodného 
kráľovského mesta Trnava ožíva v pú-
tavom rozprávaní skúsených turistic-
kých sprievodcov.
The famous history of the free royal 
town of Trnava comes to life through 
engaging stories of our experienced 
guides.

Otvorené vinárstva  
s príbehom/Open Wineries 
with a Story
Rodinná pohoda, slnko, smiech a kva-
litné vychladené víno. To je zážitok, 
ktorý si môžete dopriať už nie len raz 
za čas. 
Family ease, sun, laughter and quality 
chilled wine. That is an experience 
that you can enjoy not only from time 
to time. 

Medovinárstva/
Meaderies
Okrem svetových vinárstiev si nene-
chajte ujsť návštevu medovinárstva 
Apimed, produkujúceho najlepšiu me-
dovinu na svete a nové priestory Villa 
Apimed, ktoré sú súčasťou komplexu 
Medolandia v Dolnej Krupej.
When visiting the world wineries, don’t 
miss the meadery Apimed that produ-
ces the best mead in the world and 
visit also new place Villa Apimed which 
belongs to the complex Medolandia in 
Dolná Krupá. 

Včelco je rodinné medovinárstvo 
sídliace na úpätí Malých Karpát v Smo-
leniciach, v srdci Európy.  Ich poslaním 
je výroba jedinečných svetových 
produktov v spojení s prírodou.
Vcelco is a family meadery based in 
the foothills of the Small Carpathian 
mountains, in Smolenice, in the heart 
of Europe. Their mission is to produce 
only top products, connected with 
nature.

Cykloprehliadky/
Cycle Tours

Trnava očami architekta - Mesto 
na prahu moderny.
Trnava through the eyes of an 
architect - City on the threshold of 
modernity.

Trnavský Lanáč
Adrenalínový športový areál pod 
šírym nebom,  komplex lanových 
prekážok, ktoré sú umiestnené vo 
výške 3 až 8 metrov nad zemou.
Outdoor adrenaline sports complex 
consisting of rope obstacles, loca-
ted 3 to 8 meters above the ground.

Golf Trnava
Golf pre všetkých. Pokojné a záro-
veň profesionálne prostredie naučí 
vás aj vaše deti všetko, čo chcete 
o golfe vedieť.
Golf for everybody. A peaceful yet 
professional environment will teach 
you and your children everything 
you want to know about golf.

Olympic Casino
Kasíno, v ktorom zábava nikdy 
nespí.
Casino in which the fun never 
sleeps.

Synagóga Café
Nádherná kaviareň v zrekonštruova-
nej synagóge je jedným z klenotov 
mesta Trnava.
The beautiful café directly in a re-
builded synagogue is one of the 
jewels of Trnava.

Ubytovanie a reštaurácie/Accommodation and restaurants

V prípade, že sa plánujete v Trnave zdržať niekoľko dní, ponúkame vám 
výber ubytovacích zariadení Holiday Inn****, Hotel Impiq****, Penzión Pat-
riot*** a Hotel Spectrum***. Ak máte chuť na dobré jedlo, nemusíte chodiť 
ďaleko. Každé z ubytovacích zariadení má vlastnú reštauráciu s pestrou 
ponukou jedál.
If you plan to stay in Trnava for a few days more, we offer you accommo-
dation in Holiday Inn ****, Hotel Impiq ****, Pension Patriot *** and Hotel 
Spectrum ***. Enjoy a delicious meal within walking distance. Each accom-
modation offers its own restaurant with wide selection of meals.

Miesta konania podujatí/

Locations of events

1 	 Divadlo Jána Palárika/Jan Palárik´s Theatre
2 	 Bazilika sv. Mikuláša/St. Nicolas Basilica
3 	 Trojičné Námestie/Trinity square
4 	 Mestská športová hala/Town sports hall
5 	 Radnica/Town Hall
6 	 Kino Hviezda/Hviezda cinema
7 	 Športový areál Slávia/Slávia sports area
8 	 Hlavná ulica/Main street
9 	 Mestský amfiteáter/Town amphiteather
10 	Sad Antona Bernoláka/Anton Bernolák Park
11 	 Galéria Jána Koniarka/Ján Koniarek Gallery
12 	 Synagóga – Centrum súčasného umenia/
	 Synagogue – Center of Con temporary Art
13 	 Mestská veža/Town tower
14 	 Námestie sv. Mikuláša/St. Nicolas square
15 	 Parčík Bela IV./Bela IV. park
16 	 Mestské hradby/Town Fortification
17 	 Kultúrne centrum Malý Berlín (Nádvorie)/Little Berlin Cultural center (Nádvorie)
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Región Trnava/Region Trnava
A 	 Trnava
B 	 Jaslovské Bohunice (15km)
C 	 Špačince (10km)
D 	 Dolná Krupá (14km)
E 	 Ružindol (9km)

F 	 Suchá nad Parnou (10km)
G 	 Smolenice (21km)
H 	 Doľany (19km)
I 	 Šenkvice (26km)
J 	 Zavar (7km)
K 	 Biely Kostol (3km)


